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BESLUIT (GBVB) 2026/... VAN DE RAAD

van ...

tot wijziging van Besluit (GBVB) 2023/1532 betreffende beperkende maatregelen
in het licht van de militaire steun van Iran aan de Russische aanvalsoorlog tegen Oekraine

en aan gewapende groepen en entiteiten in het Midden-Oosten en het Rode Zeegebied

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,
Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name artikel 29,

Gezien het voorstel van de hoge vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken en

veiligheidsbeleid,
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Overwegende hetgeen volgt:

(1

2)

G)

Op 20 juli 2023 heeft de Raad Besluit (GBVB) 2023/1532! vastgesteld.

Op 14 mei 2024 heeft de Raad Besluit (GBVB) 2024/1336” vastgesteld, waarbij

Besluit (GBVB) 2023/1532 werd gewijzigd en het toepassingsgebied van de beperkende
maatregelen werd uitgebreid tot personen die Irans onbemande luchtvaartuigen of raketten
of aanverwante technologieén leveren of verkopen, of anderszins betrokken zijn bij de
overdracht ervan, aan gewapende groepen en entiteiten die de vrede en de veiligheid in het
Midden-Oosten en het Rode Zeegebied ondermijnen, of aan personen, entiteiten of
lichamen die Resolutie 2216 (2015) van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties (de
“VN-Veiligheidsraad™) schenden.

Op 11 maart 2026 heeft de VN-Veiligheidsraad Resolutie 2817 (2026) aangenomen,
waarin hij bevestigde zich ten volle in te zetten voor de handhaving van vrede en stabiliteit
in het Midden-Oosten. Ook veroordeelde hij alle acties of bedreigingen van de Islamitische
Republiek Iran die erop gericht zijn de internationale scheepvaart door de Straat van
Hormuz stil te leggen, te belemmeren of anderszins te verstoren of de maritieme veiligheid
in de Bab el Mandeb te bedreigen. Daarnaast stelde hij dat elke poging om de legale
doorvaart of de vrijheid van scheepvaart op die internationale waterwegen te belemmeren,
een ernstige bedreiging voor de internationale vrede en veiligheid vormt, en riep hij Iran
overeenkomstig het internationaal recht op zich onmiddellijk te onthouden van acties of

bedreigingen.

Besluit (GBVB) 2023/1532 van de Raad van 20 juli 2023 betreffende beperkende
maatregelen in het licht van de militaire steun van Iran aan de Russische aanvalsoorlog
tegen Oekraine en aan gewapende groepen en entiteiten in het Midden-Oosten en het
Rode Zeegebied (PB L 186 van 25.7.2023, blz. 20,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1532/0j).

Besluit (GBVB) 2024/1336 van de Raad van 14 mei 2024 tot wijziging van Besluit
(GBVB) 2023/1532 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de militaire steun
van Iran aan de Russische aanvalsoorlog tegen Oekraine (PB L, 2024/1336, 15.5.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1336/0j).
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(6)

(7

Op 1 maart 2026 heeft de hoge vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken
en veiligheidsbeleid namens de Unie een verklaring over de ontwikkelingen in het
Midden-Oosten afgelegd. In die verklaring staat dat de gebeurtenissen in Iran niet mogen
leiden tot een escalatie die een bedreiging zou kunnen vormen voor het Midden-Oosten,
Europa en daarbuiten, met onvoorspelbare gevolgen, ook op economisch gebied, en dat

verstoring van kritieke waterwegen, zoals de Straat van Hormuz, moet worden vermeden.

In zijn conclusies van 19 maart 2026 heeft de Europese Raad opgeroepen tot integrale
uitvoering van Resolutie 2817 (2026) van de VN-Veiligheidsraad, heeft hij herhaald dat de
maritieme veiligheid en eerbiediging van de vrijheid van scheepvaart moeten worden
gewaarborgd, en heeft hij alle handelingen die de scheepvaart bedreigen of vaartuigen

beletten de Straat van Hormuz in en uit te varen, veroordeeld.

Op 9 april 2026 heeft de hoge vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken

en veiligheidsbeleid namens de Unie een verklaring afgelegd over het door de Verenigde
Staten en Iran overeengekomen staakt-het-vuren, waarin er bij alle betrokkenen op wordt
aangedrongen de vrijheid van scheepvaart en de vrije en veilige doorvaart door de Straat
van Hormuz volledig te waarborgen, conform het internationaal recht, zoals verankerd in

het Verdrag van de Verenigde Naties inzake het recht van de zee.

De acties van Iran aan het adres van koopvaardij- en commercié€le schepen die door de
Straat van Hormuz varen en het opleggen van tol in ruil voor een doorvaartvergunning zijn
niet in overeenstemming met het recht van doorvaart door een internationale zeestraat die
een deel van de volle zee of een exclusieve economische zone met een ander deel van de
volle zee of een exclusieve economische zone verbindt, noch met het recht van

onschuldige doorvaart, en zijn derhalve in strijd met het internationaal recht.

8889/26

[98)

RELEX.1 LIMITE NL



®)

©)

(10)

Gezien de ernst van de situatie en als reactie op de acties van Iran die de vrijheid van
scheepvaart, met inbegrip van het recht op doorvaart en het recht op onschuldige
doorvaart, in het Midden-Oosten ondermijnen, is het passend verdere beperkende
maatregelen aan Iran op te leggen. Dergelijke beperkende maatregelen dragen bij aan het
optreden van de Unie om haar waarden, fundamentele belangen en veiligheid te
beschermen, de beginselen van het internationaal recht te consolideren en te ondersteunen,
conflicten te voorkomen en de internationale veiligheid te versterken, in overeenstemming

met artikel 21, lid 2, punten a), b) en c), van het Verdrag betreffende de Europese Unie.

De titel van Besluit (GBVB) 2023/1532 moet worden gewijzigd en er moeten
reisbeperkingen en maatregelen tot bevriezing van tegoeden worden opgelegd aan
personen en entiteiten die verantwoordelijk zijn voor, steun verlenen of uitvoering geven
aan of voordeel halen uit acties of beleidsmaatregelen van Iran die de vrijheid van

scheepvaart in het Midden-Oosten ondermijnen.

Besluit (GBVB) 2023/1532 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:
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Artikel 1

Besluit (GBVB) 2023/1532 wordt als volgt gewijzigd:

1) de titel wordt vervangen door:
“Besluit (GBVB) 2023/1532 van de Raad van 20 juli 2023 betreffende beperkende
maatregelen in het licht van de militaire steun van Iran aan de Russische aanvalsoorlog
tegen Oekraine en aan gewapende groepen en entiteiten in het Midden-Oosten en in het
Rode Zeegebied, en betreffende acties van Iran die de vrijheid van scheepvaart in het
Midden-Oosten ondermijnen”;

2) in artikel 2 wordt lid 1 als volgt gewijzigd:
a)  in punt b) wordt punt iii) vervangen door:

“ii1) aan natuurlijke personen of rechtspersonen, entiteiten of lichamen die
Resolutie 2216 (2015) van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties
schenden;”;

b)  het volgende punt wordt ingevoegd:

“b bis) verantwoordelijk zijn voor, steun verlenen aan, uitvoering geven aan of
voordeel halen uit acties of beleidsmaatregelen van Iran die de vrijheid van
scheepvaart in het Midden-Oosten ondermijnen, of”;

c)  puntc) wordt vervangen door:
“c) banden hebben met in punt a), b) of b bis) bedoelde natuurlijke personen,”;
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3) in artikel 3 wordt lid 1 als volgt gewijzigd:
a) in punt b) wordt punt iii) vervangen door:

“ii1) aan natuurlijke personen of rechtspersonen, entiteiten of lichamen die
Resolutie 2216 (2015) van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties
schenden;”;

b)  het volgende punt wordt ingevoegd:

“b  bis) verantwoordelijk zijn voor, steun verlenen aan, uitvoering geven aan of
voordeel halen uit acties of beleidsmaatregelen van Iran die de vrijheid van
scheepvaart in het Midden-Oosten ondermijnen, of”;

c)  puntc) wordt vervangen door:

“c) banden hebben met in punt a), b) of b bis) bedoelde natuurlijke personen of
rechtspersonen, entiteiten of lichamen,”.

8889/26 6

RELEX.1 LIMITE NL



Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van

de Europese Unie.

Gedaante ..., ...

Voor de Raad

De voorzitter
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